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LIBROS LN DOCUMENTADO ESTUDIO TRADUCIDO DEL ALEMAN ‘SHALOM LIBERTADY

ALFREDO VALENZUELABFE
i matagueno Pedro Galvez ha
traducide del aleman “Shalom li-
bertad!” Jjudios en la Guerra Civil
espanota” (Flor del Viento cdicio-
nes), ¥ ha sido el promoior de la
publicacion en Espaha de oste do-
cunentado estadio schre los judi-
os on la Guerra Civil espanoia, de
Arno Lusiiger (Polonia, 1924). I}
autor presenitd su ohra el martes
en Barcelena, junto a Pedro Gal-
vez y ol catedrético Josep Fontana.
£ libro, uan volumen de qui-
nientas pdginas con indices ono-
madsticos, es unc de ios ostudios
mds completos sobre la interven-
cion de iudios. la mayoria agrupa-
dos en las BrigaGas Enternduunu—
leg, on e contienda civil espafola.
Pedre Galver, traductor de la obra,
s novelista y nieto del fegendario
pocta behemic Pedro Luis de Gal-
voz, immortalizado por nusmMerosos
awores on sus obras de creacion.
desde '%:L"non det Valle incldn has-
ta Juan Manuo! de Prada. Gilver,
iras una vida de exilio en Vengezae-
a ¥ Alomania Orientat -si abuelo
Podre Luisiu 6 ojocu ween 1940y
su familia porseguida-. se ha insta-
lado on \‘I'l‘am donde "'d})a]a e
varias traduceci iy
sorie de
Roma que inicio ¢o Vf‘m'“ Dia-
rio de un emperader” {(Mondado-
ri} B treductor dije a 13 que i_cyé
oste Hbre por primera voz hace
afios on alemén ¥ quo on mwos 50
quedd “sorprendidisine” al com-
probar o cievado RUmere d:-a ndi-
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£l autor conoddd & Amo Lustiger quien le contd gue habia conocido mu-
chos ex combatientes en Espafa gue aran judios,

o8 qun intervinicron on la contien-
da, de mode que se propuse bus-
car un odit for gue publicara la cbra
en sy ma “que era donde debla
publicarse”.

Cuando Gabver entrd en con-
tacto con Arno Lustiger, ésie le
centd gue duranie su interna-

miento en ¢l camgpo de concen-
tracion de Buchenwald conoeid
muchos ex cambatienios en Bs-
nifa que cran itding v a Jorge
Semprun, quicn también cstuvo

preso en este campo de concen-
iracion. Segw Gélvez, Scmpiun
al cenocer la obra, traid de que
se publicara en Espafa, lo que fi-
nalmente logrd el propio Galvez
cen el editor Ramoén Serrano, di-
rector de fflor del Viento Edicio-
nes.

fa rnpreswn de los regimenes
totalitarios es algo que Galvez
compartc con Arno Lustiger, au-
tor de “Shalom libertad! Judios
en ia Guerra Civil kspanola”,

quien durante la Segunda Guerra
Mundial fue internado en Ausch-
witz, ademés de en Buchenwald.
Arno Lustiger se ha especializado
en la historia de los judfcs polacos
y rusos, en la Resistencia judia en
Europa y en 1a intervencion de los
judios en los movimicntos socia-
les . y es autor de libros come
“Canciones de la Resistencia ju-
dia” y “Libre Rojo: Stalin y los ju-
dios”, sobre la tragica historia del
comité antifascista judio y de los
judios soviéticos. Entre estos judi-
os hubo personajes tan destaca-
dos como el general de origen
austriaco Manfred Stern, funda-
dor de las Brigadas Internaciona-
les que se hizo célebre con el
nombre de Jean Baptiste Kléber
(adoptd el nombre del general na-
polednico por ia admiracién que
le tenia como cstratega) en la de-
fensa de Madrid durante los dos
printeros afos de la guerra, y
quien murié en un campo de con-
finamiento soviético, represaliada
por Stalin.

Otros generales judios cn la
Guerra Civil fueron Maté Zalka,
fundador de la XII Brigada “Gari-
haldi”, caido en combate en junio

de 1937, vy Waclaw Komayr, funda- -

dor de la 129 Brigada Interna-
cional, conformada mayoritaria-

ente por eslavos, entre otros
destacados comandantes comeo el
coronel Vittorio Vidale, que lo fue
del legendario Quinto Regimiento
y Bdward Barsky, médico jefe de
las Brigadas Internacionales.

Carlos Dier Po,aﬁ(u ha reuni-
“Amcrice Sacra” 218 foto-
graflas de 17 palqok ibercameéri-
canos, contradas oo aspoectos reli-
giosos de los paises de América
Latina en las que ha trabajado
desde hace once afios.

Hditado por B Pais-Aguiiar, of
iibre do Carles Doz Polanco ha si-
do realizado on colaberacion con
su mujer, Teresa Aguilar Larrucea
v cuenta con un prélogo de Belisa-
rio Betancur y un texto explicativo
de Ias fotegrafias oserito por Hmi-
Tt Ruiz Bdﬁ‘atl’lind

i2l fondo sacro de Carlos DBiez.
gue desde hace once aflos trabaja
en Iboroamérica para Santillana,
ha recorrido come exposicion va-
rios paises do América Latina, y
completa el gue publicd Lace
tiompo sobre los mercados ameri-
canas con ¢l nombre de “Amdrica
apiiada”

QQ on

Desde las ruinas de San gna-
cio Mini {Argentingj, a la Virgen
de la Paz, de Tryjilic.(Venezusla),
las imagenos del libro nos acercan
a la iglesia de ia Compafia ¢ el
{‘ﬂm«cn’m de Santa Catelina de Pe-
(i, la Virgen de ia Logarda do Qui-
1o, ia iglesia do San Padro de Ata-
cama de Chile, las vidricras de la
catedral de Barranquilla on Co-
lombia o la Bastlica de Don Basco,
en Brasiiia, -

- Bl presidonte dei grups Santi-
llana, Josts de Polanco. recordd
en la prosentacién que ef libro
pormite acerearse & la arguitectu-
ra religiosa de os paises Iberoa-
maericanos.

Emilic Barrachina, direcior
durante muchos afios on Amdrica
del programa “La Clave”, oxplied
quo en los {oxtos ha intentadd
plasmar el espivitu recegido en las

 Iotografias por Carlos Diez Polan-
o, uniéndolo z sus propias viven- .
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DIEZ POLANCO HA REUNIDO 218 FOTOGRAFIAS DE 17 PAISES

cias y recuerdas y a una investiga-
¢ién histérica.

El libro, anadid, permite ver a
veces ¢l contraste que se produce
en ¢l espiritu religiose de iberoa-
mérica, donde a veees ias iglesias
estan levantadas sobro antiguos
templos dedicados a dioses preco-
lornbinos a los que iambién reza
a gente en el mismo lugar

Plinio Apuleve Mendoza, que
ha pubiicado en numerosas publi-
caciones iberoamericanas, axpli-
¢é que Carlos Diez Polanco s un
enamorado de América Latina,
que ha recorrido de novte a sur,
pero “no come turista” sino fascl-
nado por ¢l paisaje y la leagua.

Recordé que concee sobre to-
do 10 que une a Iberoamérica y
Espana como la lengua, la reli-
gién, los apellidos, ¢l espiritu
aveniurero o los rasgos comuncs
como el plateresco de Salamanca,
que se mezcla con los simbolos de

las divinidades paganas, con los
valores cromdticos y con una esté-
tica especial.

La empresa de Carlos Diez
Polanco ha sido én cierto modo
“la de un Quijote, lo que pucde
consiclerase algo bueno si se tie-
ne on cuenta la similitud de las
historias entre ambos lados del
Atlantico”. El hecho de gue Espa-
fia, que “cuenta ¢on una historia
de enfrentamientos parecida a la
nuestra, haya conseguido entrar
en ja modernidad, nos hace pen-
sar que nosotros también lo lo-
graremos”.

Carlos Dicz Polanco explicd
que el libro conticne sélo una par-
te del fondo de mas de dos mil o
tres mil fotografias realizadas por
toda theroamdrica, “de Sheraton
a Sheraton™ ¢ “de habitacion sin
bafio a habitacion sin bafie”, aun-
aue precisé que todavia “queda
muche por reflejar”.
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El Instituio de
Estudios
almerienses
ha editado una

‘antologia de

poesia y prosa
olivarera

JESUS PARDQ £

El Instituto de Fstudios
almerienses, de la Diputa-
¢ién de Almerfa, acaba de
editar una de las antologias
ma4s curiosas de gue guardo
memoria: una antologia de
pocsia y prosa dedicada al
olive, compilada por el poe-
ta cordobés José Antonio
Santano.

Es un bello volumen
pulcramente impreso en
excelente papel satinado y
con ilustraciones éptima-
mente reproducidas. La en-
cuadernacién es recia y ele-
gante y la sobrecubierta
cuidada y atractiva.

El texto antolégico tam-
poco le va en zaga. Figuran
en este libro poemas sobre
¢l olivo, los olivarcs y los oli-
vareros, obra de cincuenta

¥ cinco poetas de toda Es-

pafia, aunque predominan
en él, como es natural, los
andaluces; entre los cuales
esta el antdlogo mismo, co-
nocido poeta cordobés.
Cabc citar a los siguien-
tes poetas: Pablo Garcia Ba-
ena, José Hierro, Leopoldo

" de Luis, y Rafacl Soto Ver-

gés, v pasajes en prosa de

.. .Antonio Gala. Antonio Mu-

fioz Molina, Pedro Tebar y
Juan Tena. Y no s que los
demas poctas 0 prosistas,
sean inferiores en modo al-
guno a los arriba citados,
porque ‘la calidad de esta
antologia- en general, es
muy alta, y ciertamente me-
rece mas difusion de la que
hasta ahora ha tenido.

s una verdadera lasti-
ma ¢ue ¢! haber sido publi-
cada e¢n un dmbito provin-
cial o regional cohiba a los
criticos madrilenos de pres-
farle mas atencion.

El olivo es, sin duda, ol
arbo! emblematico del Me-
diterranco, y raro cs el poe-
ta mediterrdneo que no lo
ha contado. El titulo mismo
de esta antologia cs signifi-
cativa: “Arbol de Bendicion,
Antologfa Literaria al Oli-
vo”. “al Olive”. no “Del Oli-
vo”. El matiz me parece im-
portante.

Pienso que seria acerta-
do reeditar esta antologia
en Madrid o Barcelona, pe-
ro me temo que tal cosa no

Va a OCUrTIr.




